
Ирука смотрел на него снизу вверх, и Наруто сразу же понял, что его любимый сенсей попал
под пристальный взгляд ребенка. Через три минуты Нанаши снова повернулся к Наруто, но не
сделал ни малейшей попытки встать с колен Ируки. Наруто бросил взгляд в сторону Какаши и
самодовольно ухмыльнулся.

"Видишь...? Что я тебе говорил?" Наруто тихонько заурчал, поглаживая волосы Нанаши. "Всем
детям нравится Ирука; от него исходит ощущение "я - огромный плюшевый медведь", которое
все дети узнают за версту, даттебайо". Трое взрослых в комнате одновременно фыркнули от
удовольствия, а Ирука хмыкнул и покачал головой, но при этом ласково улыбнулся Наруто.
Единственное, в чем я не уверен, так это в том, как он отреагирует, если я выйду из комнаты и
оставлю его наедине с тобой. Я не собираюсь испытывать его сегодня; у него был очень
длинный и очень напряженный день, и я не хочу сейчас слишком сильно давить на него".

"Что именно только что произошло?" спросил Ирука, продолжая смотреть на ребенка,
сидящего у него на коленях.

"Нанаши взвесил твою душу и счел тебя приемлемым", - пояснил Наруто, подтаскивая стул
поближе и усаживаясь в нескольких футах от Ируки и его подопечного. "Я не могу сказать, что
именно он делает и как определяет, что делает человек проходным или провальным, но,
насколько я могу судить, он не прикоснется к человеку и не позволит ему прикоснуться к себе,
пока не проведет над ним свою технику поиска души".

"А что происходит, когда кто-то проваливается?" с любопытством спросил Ирука,
перекладывая Нанаши в более удобное положение; парень ненадолго напрягся, но потом снова
расслабился.

"Мы пока не знаем".

"Знаешь, странно, что он так спокойно сидит с Ирукой, когда он едва терпит приближение
Цунаде, Китоу или меня", - заметила Шизуне, изучая Нанаши.

Все вы трое не раз пытались исцелить его с помощью медицинских дзюцу. Иноичи-сан сказал,
что единственные воспоминания о том, как он видел зеленую чакру, связаны со смертью и
болью. Полагаю, он согласился посидеть с Ирукой-сенсеем, потому что Ирука-сенсей не
пытался использовать на нем целительную чакру. Возможно, отчасти поэтому он боится
оставаться один в комнате с кем-то из вас". Подросток повернулся лицом к Ируке и спросил:
"Не могли бы вы хотя бы несколько часов в неделю заниматься с Нанаши-куном?"

"Почему ты не спросил Сакуру-тян?" вмешался Шикаку, прежде чем Ирука успел ответить
блондину. "Она умная и уже встречалась с мальчиком".

"А еще она вывела его из себя, когда попыталась ударить меня", - вздохнул Наруто. "Это был
второй раз, когда он защитил меня от другого; первый раз - когда Цунаде-баачан пыталась
вылечить мой нос, после того как ребенок случайно ударил меня локтем в лицо. Он сам
залечил мне нос, после того как я попыталась объяснить, что Баачан просто хотел мне



помочь".

"Сакура-тян всегда отличалась вспыльчивостью", - небрежно заметил Ирука. "Полагаю,
несколько часов здесь и там не помешают моему и без того насыщенному графику. Я принесу
тебе несколько книг для Нанаши в эти выходные, Наруто-кун. Я также напишу список
принадлежностей, которые вам нужно иметь под рукой для его занятий".

"Аригато, Ирука-сенсей! Вы лучшая, даттебайо!"

"Не благодари меня пока, Наруто-кун; я полностью рассчитываю на то, что ты будешь
участвовать в этих уроках, какими бы скучными они ни были. Кроме того, тебе нужно будет
уделять час-два в день чтению ему вслух из детских книг, чтобы расширить его словарный
запас. Для начала предпочтительнее читать книги с картинками, чтобы он мог ассоциировать
слова с визуальным образом. Для начала вам понадобится лишь небольшая горстка книг,
чтобы не перегружать его постоянным потоком новой информации. Просто сосредоточьтесь на
одной-двух историях и добавляйте новую книгу всякий раз, когда ему начинает надоедать та
или иная история".

"Я могу это сделать; это не сильно отличается от того, чтобы указывать ему на предметы и
повторять их названия несколько раз, пока он не запомнит, что означает каждое слово".

"Тогда увидимся в пятницу вечером на первом уроке", - с улыбкой сказал Ирука, поднимаясь на
ноги и пересаживая Нанаши обратно на колени Наруто.

Нанаши с минуту смотрел на чуунина со шрамом, потом свернулся калачиком на груди
Наруто, вцепился одной рукой в его куртку и закрыл глаза. Наруто издал тихий грустный
смешок и обхватил ребенка одной рукой, чтобы тот не упал, а пальцами другой провел по его
волосам. Когда через минуту подросток поднял голову, все взгляды были устремлены на него,
и он почувствовал, как от такого внимания у него по шее пополз румянец.

"Спокойной ночи, Ирука-сенсей; увидимся в пятницу вечером. И еще раз спасибо, что
согласились помочь".

"Мне тоже пора, нужно составить список подразделений для новой команды", - сказал Какаши,
убирая новую книгу в подсумок и направляясь вслед за Ирукой к двери. Когда он проходил
мимо Наруто и Нанаши, то протянул руку и взъерошил ребенку волосы, отчего Нанаши поднял
голову и посмотрел на седовласого мужчину одним глазом. "Хорошо поработал сегодня утром,
малыш; было приятно видеть Наруто-куна таким заряженным и готовым к работе с самого
утра".

"Вам обязательно было говорить об этом, Какаши-сенсей?" Наруто зарылся лицом в волосы
Нанаши, чтобы скрыть свое смущение.

"Наверное, хорошо, что ты не знал о фотографии, которую я сделал, когда увидел, как ты



гуляешь по деревне, прежде чем присоединиться к тебе в офисе сегодня утром, да?"

"Нани!?"

Какаши вышел из кабинета через две секунды, оставив после себя возмущенного Наруто.
Шизуне подавила смех, собрала спящего Тонтона и напомнила Наруто, чтобы он подключил
капельницу, когда уложит ребенка спать, а затем попрощалась с ним. Через две минуты
Наруто поднялся на ноги, чтобы уложить Нанаши спать, и замер, заметив, что Шикаку все еще
стоит у стены кухни и выглядит так, будто заснул стоя.
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